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Suomen ia Ruotsin Kieline^
Sana Kirja.

K ort

Finsk och Swenfk
Ordbok,

Utgifwen

af

Wiberg ,327,

Lryckt hos And. Cebelwnller.
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Uskonopista ja Hengellisestä Säädystä,
Om Religion och det Andeliga ständet.

humala
Pyhä Hengi
Vapahtaja, lunastaja
Kolminaisuus
Engeli
Perkele
Seurakunda
Kaste
Herran Ehtollinen
Kirkko
Tempeli
Apostoli
Pyhäpäiwä
Juhla
Sunnuntai
Joulu
Uusi Joulu
loppiainen
Kynttilä Päiwa
laskiainen
Paasto aika
Palmu Sunnuntai
Marian Päiwä
Pitkä Perjantai
Pääsiäinen
Hela Torstai

1.

Gud.
Den Helige Ande.
Frälsare, Alerlösare.
Trefaldighet.
Engel.
Djefwul.
Församling,.
Döpelse.
Herrans Naltward.
Kyrka.
Tempel.
Apostel.
Helgedag.
Högtid.
Söndag.
lul.
Nyärs dag.
Trettonde dag.
Kyndelsmatzo bag.
Fastelag.
Fastelid.
Palmsöndag»
Mariädag.
längfredag.
Päst.
Christi HimmelfärdSdag.
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Helluntai
Kolminaisuuden Sun

nuntai.
Johannes Kastajan Päi

wä
Michelin Päiwä
Pyhäin Miesten Päiwä
Rukous Päiwä
Ristitty
Pakana
ludalainen
Kalolikilainen
iutherialainen
Kalwinialainen
Saarnastuoli
Altari
Saarnamies
Pappi
Pispa
Archi Pispa
Duomio Rowasti
Kontrakti Rowasti
Rowasti
Kirkkoherra
Kappalainen
Apulainen
inkkari
Kirkon palwelia
Kirkko wärli
Kirkon mies
Kellonsoitaja
Haudan kaiwaja
Kirkon kokous
Kirkon maa

Pingst.
Trefaldighets Söndag.

Midsommars dag.

Michaelis dag.
All Helgona dag.
Bönedag.
Christen.
Hevning.
Jude.

"

Katholik.
Luther a n,.

Reformert
Predikstol.
Altar.
Predikant.
Prest.
Bisiop.
Erke Biskop.
Dom- Prost.
Contracts- Prost.
Prost.
Kyrkoherde.
Kapellan.
Adjunct.
Klockare.
Kyrko betjent.
Kyrko wärd.
Kyrlo Sexman.
Klockringare
Dödgräfware
Kyrkostema, Soknestema«
Kyrkogärd.



Hauta
Risti

Graf.
Kors.

Maallisista Säädyistä,
Om Werldsliga Ständ.

Kejsari
Kejsarinna
Suuri Ruhtinas
Suuri Ruhtina
Kuningas
Hertuas
Ruhtinas
Reiwi
Reiwinna
Baroni
Baronessa, Riherrinna
Borgari
Talonpoika
Torpari
iäksiäin
Kauppamies
Puotimies
Tolkki
Kirjanpainaja
Urmakari

iahtari
Pakari
suutari
Räätäli
Kultaseppä
Hopiaseppä
Wasiiseppä
Seppä
Nikkari, Puuseppä

Kejsare.
Kejsarinna.
Storfurste.
Storfurstinna.
Konung.
Hertig.
Furst e.
Grefwe.
Grefwinna.
Baron, Friherre.
Friherrina.
Borgare.
Bonde.
Torpare.
Inhysing.
Köpman.
Bodkarl.
Tolk.

-Boktryckare.
Urmakare.
Slagtare. -

Bagare.
Skomakare.
Skräddare.
Guldsmed, Guldarbetare
Silfwerarbetare.
Kopparslagare.
Smed.
Snickare.
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Warwali
Satulamaakari
Waunumaykari
Wärjäri, Painaja
Nahkuri
Kestkiewari
Naktöri
Wormanni
Kyytimies
Hollimies
Kartano wahti
Palwelia
Palkollinen
Palwelus piika
Kyökki piika
Renki
iakeia
Isandä
Emändä
Perhenmies
iauttamies, iossumies
Paimen
tapsentyttö
Orja
Kalamies
Peldomies
Muukalainen
Kerjäläinen
Mustalainen

Swarfware.
Sadelmakare.
Wagnmakare.
Färgare.
Garfware.
Gästgifware.
Traktör.
Forman.
Skjutskarl.
Hällkarl.
Gäcdswakt.
Betjent.
Tjenstehjon,
Tjenstepiga.
Kökspiga.
Drang.
iakay.
Wärd.
Wärdinna.
Gärdswärd
Färjekarl.
Herde.
Barnfiicka.
iifegen, Träl.
Fiskare.
Äkerbrukare.
Utlänning.
Tiggare,
Sigenare.

Sota m enosta,
O m Krigswäsendei.

Kenrali
ldwösti General.

Öfwerste.



K

öwöst lulnanti
Majuri
Kalteini
tutnanti
WändriM
Uppseri
Wältwäbeli
Kersanti
Sotamies
Husari
Nakuna
Jääkäri

Kasakka
Rummun soittaja
Musikanti, Piipari
Miekka
Sapeli
Pyssy
iuotipysfy
HaulipySsy
Joutsi
loutsiemies.
Ruuti
Patroni
Hauli
tuoti
Tykki
Tykin luoti
Sola
Rauha
Ystäwä
Meteli
Wihollinen
Sotawäki

öfwerste-lieulenant.
Major.
Kapten.
iöjtnant.
Fändrik.
Officer.
Fällwäbel.
Sergeant.
Soldat.
Husar.
Dragon»
lägare.
Kosak.
Trumslagare.
Musikant.
Wärja.
Sabel.
Bösia, Gewäy.
Musiöt.
Hagelböha.
Bage.
Bägsiytte.
Krut.
Patron.
Hagel.
Kula.
Kanon.
Kanonkula.
Krig.
Fred.
Wän.
Slag.
Fiende»
Krigsfolk.



lalkawäki
Hewoswäli
Mahtimies
Wahti
Kaupungin Wahti
Haawa
Kunnian merki
Orteni
Metali
Inwaliti
Pensiuyni
Isan maq

Fotfolk, Infanleri.
Rytteri, Kawalleri.
Skyldwakt.
Wall
Stads-Wakt.
Sär.
Aretekn.
Orden.
Medalj.
Inwalid.
Pension.
Fadernesland.

Maanhallituksesta,
Om tandets Styrelse.

Esiwalda
Ministeri
Kenral Guwernöri
Senati
Howratti
Maaherra
Maanschteri
Maankamreri
Maan Kanseli
Maan Kontori
lagmannin Oikeus
iagmanni
Kihlakunnan Oikeus
HäradShöwdingi
Käräjä
Sihteri
Kamreri
Riiwali

Ofwerhet.
Minister,
General Gouwerneur
Senat."
Hof-Rätt.!andshöfdinge.
iands- Secreterare.
iands- Kamrer.
iands- Cancellie.
tands- Contoir.
!agmans-Rätl.
lagman.
Härads- Rätt.
Häradshöfding.
Ting.
Secreterare.
Kamererare»
Skrifware.



Bormästari
Rädmanni
Raastuan Oikeus.
Magistrali
lääkäri
Maamittari
Postmäsiari
Ruunun Wouti
Henkkomsarius
Nimismies
Siltawouti
lahtwouti
lautamies
Käfty
Kuuloitus, Julistus
Tuomio
Päätös
Ruunu
Ruununpalwelia
Wanki

Borgmästare.
Rädman.
Rädstufwu- Rätt.
Magistrat.
läkare.
landtmätare» .
Postmästare.
Krono- Fogde.
Härads- Bokhällare.
länsman.
Brofogde.
Skallfogde.
Nämndeman.
Befallning.
Kungörelse, lysning.
Donn
Utslag.
Krona.
Kronobetjent.
Fange.

Kaupungista ja Kylästä,
Om Stad och By.

Kaupungi
Pääkaupungi
Esikaupungi
linna

Stad.
Hufwudstad.
Förstad.
Slott.

Pietari St. Petersburg.
Mostou.Moftowa

Ronstatli
Turku Kronstad.

Äbo.
Hämeenlinna
Uusi linna Tawastehus.

Nyslott.



Wiiburi
Hamina
Käksalmi
lappeenranba
Oulu
Pori
Tamberi
Helsiagi (HelsingworS)
Malli
Teateri
Hospitali
Apteki
Postihuone
Tullihuone
Huone
Kartano
Puoti
Turku
Markkina
Katu
Poikkikatu
Portti
Silta
Tori
Joki
Satama, Hamina
iaiwa
Alus, Haaksi
Wenhe, Paatti
Ruuhi
Tawara
Kauppatawara
Kylä
Kirkonkylä

Wiborg.
Fredricshamn.
Kexholm.
Willmanstrand.
Uleaborg.
Björneborg.
Tammerfors»
Helsingfors.
Wall.
Theater.
Hospital.
Apothek.
Posthus.
TullhuS.
HuS^
Gärb.
Boda.
Torg.
Marknad.
Gata.
Twörgata.
Port.
Brygga.

< Törn.
.

Flod, A.
Hamn»
Skepp.
Fartyg.
Bät.
Okstock.
Wara.
Handelswara.
By.
Kyrkoby.
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Kytänwanhin
Kylänmiehet
Kylän rahwas
Kyläkunda
Tie
Kyläntie
Kirkkotie
Maantie
Messätie
Kuja
Matka
Matkamies
lalkatie
Talo

Byälste.
Byamäli^
Byfolk..
Byalag;
Wag.
Bywäg.
Kyrckowäg»
!andswäg.
Skogswäg.
Tög.
Resa.
Resande.
Fotwäg.
Gärd.

Huonesta ja
Om Hus och Hushäll.

Yrttitarha
Ilohuone
tehtimaja
Tupa
Perhenlupä
Tupanen
Kammari, Kammio
Maja
Makokammari
Wierasten kammari
Sali
Porstupa
Rapvu
Kyökki
Talli

2,

örtagärd, Trädgärbj,
lusihus.
löstoija.
Stuga.
Folkstuga. ,
Kammare.
Kammare.
Hydda.
Sofkammare.
Fremman rum«
Sal.
Förstuga.
Trappa
Kök.
Stall.
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Sauna
Puoli, Aitta
Maitohuone
Kelleri
lääwa
lammcshuone
Sikopaja

Kana kammari
Riihi
!ato
liiteri
Huussi
lijus
Uuni
Pöytä
Tuoli
Renttu
Penkki
Nurkka
Silta, lattia, Permanto
Omi, Uksi
Ikkuna, Akkuna
Reppana
luukku
lukko
Munalukko
Awaim
Wuote, Sänky
Päänalainen, Tyyny
Sänky waate, Waippci
Hursti, lakana
Peili
Kaappi
laatikko

Badstuga.
Boda.
Mjölkk<immari,
Källare.
Fähus.
Färhus.
Swinahus.
Hönshus.
Ria.
lada.
lider.
Aftröde.
Spis.
Ugn.
Bord.
Slol.
Pall.
Bänk.
Knut, Hörm
Golf.
Dör.
Fenster.
Tak öppning.
Fensterlucka.
läs.

Nyckel.
Säng.
Dyna.
Sänatäcke.
iakän.
Spegel.
Skäp.
Uda>



, Kaffekitlel.

11.

Hylly
lauta
Seinä
Katto
Korsieini
lanku
!asi
Ruutu
Kasiliina
Pesu astia
Pesumalja
Saippua
lipiä
Tuli
Polttopuu, Puita
Kynttilä, Kyntel
Waksikynttilä
Kynttiläjalka
Kynttilä saksi
Kohwikannu, kohwikallila
Teekannu
Wati
Malja
Kuppi
Pöytliina
Weitsi
Kahweli
lusikka
leiwi
lautanen, Talrikki
Salwetti
Pata
Kattila
Tynnyri

Hylla.
Bräde.
Wägg.
Tak.
Skorsten.
Plank.
Glas.
Ruta.
Handduk.
Twättkäril
Twättfat.
Twäl.
lut.
Eld.
Wed.
ljus.
Waxljus.
ljusstake.
ljussax.
Kaffekanna
Thekanna.
Fat.
Skäl,
Kopp.
Bordduk.
Knif.
Gaffel.
Skcd.

Tallrik.
Serwictle.
Gryta.
Kitlel.
Tunna.
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Saawi
Tiinu

Saf.
Tina.

Ämpäri Ämbare.
Ankkuri, tekkeri
tastu

Ankare.
Flasta.

Puteli Bo uteille.
Kork.Suullinen

Pulli Bränwinsglas.
Dcickskäril.Juoma astiq

Juoma lasi
Kori.

Dricksglqs,
Korg.

!yhti
iamppu
Wasara
Ratti

tyckta.
lampa.
Hammare.
Tratt.

Asti Aft.
Rowe
Harja
Waateharja
Saapasharja
Kampa

Rima.
Borste.
Klädesborste.
Stöfwelborste,
Kamm.

skoborsie.
Maunu
Kärri

Wagn.
Kärra.

Pyörä
Neljapyöränen Kärrj
Akseli

Hjul.
Fyrhjulig Kärra.
Axel.

Reki Slade.
Elddon.
Eldstäl.
Flinta.
Fnöst.

Tulukset
Tulirauta
Pii
Taula
Tulikiwi
Tulitikku

Swafwel.
Swafwelsiikka.
Sticka.Puikko, Tikku
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Päre
Kekäle
Hiili

Perta.
Wedbranb»
Kol.

Sauwu
Tuhka
Nuora
Nauha
Rihma

Rök.
Asia.
Rep.
Band.
Trad.

Ruasta ta Juomasta?
Om Mat och Dryck,

Ruoka
Juoma
leipä
Suola
Atikkä
Ölju
Pippuri
Sokuri
Sinappi
Woi
Woitleipa
liha
Raawaan liha
Wasikan liha
lampaan liha
lasti
Metsanotus
lintu
Paisti
Suola liha
Kiikku
Pätki

Mat.
Dryck.
Bröd.
Salt.
Ettika.
Olja.
Peppar.
Socker.
Senap.
Smör.
Smörgäs.
Kött.
Nötköt.
Kalfkött.
Färkött,
Flast.
Wildt.
Fägel.
Stek.
Saltkött.
Skinka,
Speck.
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Raswa Flält.
Makkara Koch
liemi, Soppa
Kala

Soppa.
Fift.

Ahwen Abborre.
Äl.Angerias

lohi !ax.
Hauki
Silli
Haili
Silakka
Raki

Gedda.
Sill.
Slrömming.
Sallfist.
Kräfta.

Pannu kaakku
Muna Pantata.

Ägg.
Jauho.
Putro, Huttu
Welli

Mjöl.
Gröt.
Wälling.,
Bönor.
Hrter.

Papuja
Herneitä
Kaalia Käl.
Hapan kaalia
Kuputaalia, Päatalia
Kaalinpäa, Kupu

Surtäl.
Hufwudtäl.
Kälhufwud.
Rofwa.Nauris

Rietikka
laukka
Sipuli
Kynsilaukka
Maito

Rattita.
löt.
Rödlök.
Hwitlök.
Mjölk.
Kaffe.Kohwi.

Tee
Wiili
Wesi

Thö.
Grädda.
Watten.
Min.Rensta, Wiina

14



Palo wiina, Miina
Olut
Sahti
Maanomena, Maanpö

runa, KartohweliJuusto
Agurki
Omena
Peruna
Pähkeniä
Pinaali
Zalati
Porkkana
Mansitta,
Mustikka
Waaputta
Puola
Muuramia
Maamuramiä
Marja

Bränwin.
Öl.
Spisöl, Swagdricka»

Pötaloes.
Ost.
Gurka.
Äppel.
Päron.
Nötter.
Spenat.
Sallat.
Morötter.
Smullron.
Bläbar.
H alton.
lingon.
lortron.
Äkerbär.
Bar.

E l ä i miä,
D j u r.

Hewonen
Ruuna
Tamma
Orit
Warsa
lehmä
Härkä
UetMa
Masitta
iammas

Häsi.
Wallack.
Stod.
Hingst.
Föl.
K^o.
Oxe.
Tjur.
Kalf.
Zar.

15



Pässi
Karitsa
Wuohi
Pukki
Sika
Karju
Porsas
Raawas
Karja, lauma
Kukko
Kana
Kananpoika
Sorsa
Ankka
Hanhi
tintu
Kyhkynen, Tuuwa
Kissa
Koira
Rotta, Hiiri
Jänis
Karhu
Susi
Repo, Kettu
Warpunen
Kiuru
Pääskynen
Mato
Hämähäkki
Täi
Kirppu
tude, Lutikka
Kärpänen
Hylyttä, Itikka

Gumse.
tamm.
Get.
Bock.

Galt.
Gris.
Nöt.
Hjord."
Tupp.
Höna.
Kyckling.
And.
Anka.
Gäs.
Fägel.
Dufma.
Katt.
Hunv.
Rätla
Hare.
Björn.
Warg.
Näf.
Sparf.
lärka.
Swala^
Mast.
SpindeK
tus.
toppa.
Wägglus,
Fluga.
Mygga^
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Torolka
Paarma

Torokan.
Broms.
Fjäril.Perhonen (Perpunen)

Kärme Orm.

Vaatteesta,
O m Klädnad.

Waatteel/ Nutut
Werka
Sarka.
Palttina
Tankki, Wiiita Kauh.

tana, Hame
liiwi, Wasii
Pöksyt, Housut
Aluspöksyt
Sukat
Saappat
Kengät
Tohwelit
Hattu, lakki
MySsy, lakki
Paita (Miehenpaita)
Paita (Naisenpaita)
Silmwaate
Kaulawaate, Kaulalii-

na Kaulariepu
Yliset
Sormikkat
Kintaat
Rukkaset
Sortuuti

3.

Kläder.
Klöde.
Walmar.
Urft.
Nock.
Wäst.
Byxor.
Underbyxor.
Strumpor.
Stöflor.
Skor.
Tossel.
Hach
MW.
Skjorla.
linne, Särk.
Nasduk.

Halsduk.
Öfwerdelar.
Handskar.
Wantar.
Skinnwäntar.
Öfwerrock, Sortui.



Vibel

Turkki
Nahka
Ketunnahkanen Turkki
Karhunnahkanen Turkki
Sudennahkanen Turkki
lammasnahkanen Turkki
Esiliina», Esiwaate
Korwarenkaat
Sormus
Neula
Nuppuneula
Silmäneula
Sateenwarjo
Silkki
Rihma, lanka
Saksit
Sauma, Keppi
lasisilmät, Rillit
Kello
Uuri
Nuustutuusa
Tupakka^
Piippu

Päls.
Skinn, ladcr.
Räfstinns pZls.
Björnstinns päls.
Wargstinns päls»
Färskinns päls.
Förkläde.
Orringar.
Ring.
Näl.
Knappnäl.
Synäl.
Päräpluii
Silke.
Trad.
S ax.
Käpp.
GlasögoN,
Klocka.
Uhr.
Snusdofä.
Tobak.
Pipa.

Kirjoista ja Kirjoituksesta,
Om Böcker och Skrift.

Kirsa Bok.
Pyhä Raamattu, Pipli DenHeligeSkrift,
Paperi Papper.
Panna, Sulka, kynä Penna.
iäkki ' Black.
lakki lack.
Sinet! Sigill.
Uniali linial.

18
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iyyjys pännä
Pännäweitsi
lähetys kirja, Breiwi,

Kirja
Piletti
Paketti
Kansi
Sana
Kieli
Awisi, Ajantieto
lugu
Kuitti
Wirsi Kirja
Sääkirja, Almanakkq
Kuuloitus Kirja

Blyharts penna.
Pännknif.
Bref.
Villet.
Paket.
Pärm.
Ord.
Sprak, Tungomäl.
Tidning.
Räkning.
Qwitto.
Psalmbok.
Calender.
iysnings sedel.

Sugusta,
O m Slägtftap.

Ihminen
MieS
Nais, Waimo.
lapsi
Poika
Tyttö
Piika
Neitsyt, Neito
Mamseli
Ryökinä
Nainut mies
Waimo, Akka
Puoliso
Parikunta
Sukulainen, Omainen

Menmsta.
Man.
Qwinna.
Barn.
Gotze.
Flicka.
Piga.
lungftu.
Mamsell.
Fröken.
Gift man.
Hustru.
Maka.
Gift Par,
Slägtinge, Anförwandl
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Wanhemmat
Isä
Äiti, Emo

Emä
Poika
Tytär
Weli
S^sär
Weljelset
Sisärykset
Mummo
Setä
Eno
Täti
Serkku
Serkukset,
tanko
testi (mies)
lesti (waimo)

Föräldrar.
Fader.
Moder.
Moder ( Om djuren).

' Son.
Dotter.
Broder.
Syster.
Bröder.
Systrar.
Farmoder, Mormoder
Farbror.
Morbror.
Fasier, Moster.
Cousin.
Systonabarn.

Enckling.
Encka, '

Om Menniskän.
Sielu
Hengi
Ruumis
Ruumis (kuollut)
Pää
Kaswot
Silmät
Nenä
Sieramet
Suu
Hampaat

Själ.
Ande.
Kropp.
lik.
Hufwud.
Ansigte.
Ögon^
Nasa.
Nashäl.
Mun.
Tänder.
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Huulet
ieuka
Posket
Korwat
Hiukset
Parta
Kieli
Kaula
Rinta
Selkä
Kasi
Sormi
Peukalo
Olkapää^
Powi
Watsa
Sydän
Jalka
Polwi
Warwas
Sääret
!uu
Weri
Wallasuoni
Pinta
Suonet
Pmmärrys
Järki
Ajatus
Mieli
Tahto
Tunto
Muisto
Tuntemus

!äppar.
Hake.
Kindden.
Öron.
Här.
Skägg.
Tunga.
Hals.
Bröst.
Rygg.
Hand.
Finger.
Tumm.
Axel.
Barm.
Mage.
Hjerta.
Fot.
Knä.
Ta.
Ben.
Ben.
Blod.
Puls.
Hud.
Adror.
Förständ
Förnuft.
Tanke.
Sinne, Welt
Wilja.
Samwete
Minne.
Känsla.
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Äly Begrep.
Dumhet.
Synd.
Falsihet.
Orätt.
Rätt.

Tyhmys
Syndi
Wiekkaus
Waarys
Oikeus
Rehellisyys Redlighet.

Skicklighet.
Kunffav.
Rältfärdighek.
Gladje.

Toimi, Taito
Tieto
Wanhurfkaus'llo
Riemu Fröjd.

Sorg.
Omsorg, Bedröswelse.
Salighel.
iycka.

Suru
Murhe
Autuus
Onni
Onnetlomus
Tauti

Olycka.
Sjukdom.
Hälsa.Terweys

luonnon Aineet,
N atuse ns Föremäl.

Mailma
Taiwas
Aurigo
Kuu
Tähti
Pilwi
Ilma
Maa
Mulda
Hiekka

Werld.
Himmel.
Sol.
Mäne.
Stjerna»
Moln.
iuft, Wäder
lord.
Mylla, Mull,
Sand.
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iinds^

Sawi
Kiwi
Kulta
Hopia
Wasii
lyvjy
Tina
Rauta
Pölly, Tomu
Metsä
Nurmi
Niitty
Ruoho
Heinä
Puu
Pensa
Koiwu
teppä
Tammi
Haapa
Kuusi
Mänty
Paju
Kedo
Kukkainen
Yrtti
Peldo
Aita
Weräjä
Oja
Wilja, Elo, Riista
Ruis
Wehnä
Otra

lera
Sten.
Gull.
Silfweri,
Koppar.
Bly/
Tenn.
lärn.
Dam.
Skog.
Gräswall,
Äng.
Gräs.
Höö.
Träd.
Bufte.
Björk.
Al.
Ek.
Asp.
Gran.
TaN.
Pil.
Fält.
Blomma.
Qrt.
Äker.
Gardesgärd.
Grind.
Dike, H
Sao.
Rcig.
Hwete.
Korn.-



Ä°
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Touko
Kaura
Pellawas
liina, Hamppu
Olki
Hauta
Kaiwo
Kaiwando
Kuoppa
Mäki.
Wuori
Kallio
Kukkula
latwa
Rapa
Meri
lärwi
Wirta
Joki
Saari
lähde
Suo
Siemen
Juuri
lehti
Oksa
Hedelmä
Tuuli
Sade
lumisade
lumi
Rake
Sumu
Ukkonen, Pitkäineli

Wärsäd.
Hafra.
iin.
Hämpa.
Halm.
Graf.
Brun.
Kanal.
Grop.,
Backe.
Berg.
Halleberg.
Bergstopp.
Trädtopp.
Grussand.
Sjö.
Ström.
Flod, Bäck,
Källa.
Kärr.
Frö, Utsäde.
Rot.
Blad.
Qwist.
Frukt.
Bläst.
Rägn.
Snöfall.
Snö.
Hagel.
DimmaV
Asta.



Skymning.

Ukkosen Ilma
Tulen nuoli
tammin
Mari
Wilu
Pakkanen
Jää
Awanto

Ästwäder.
Blixt.
Wärma.
Heta.
Köld.
Frost.
Is.
Wak

O m T i d e n.
Aika
Wuosi, AjastaM
Puoli wuosi
Kuulaus.
Wiikko.
Wuorokaus.
Päiwä
Yö
Aamu
Puolipäiwä
Ehto, Ilta
Hetki, Tunti
Puoli tunti
Minuti
Silmänräpäys
Hämärä
Nimi päiwä
Syndyma päiwä
Kewät
Kesä, Suwi
Syksy
Talwi

4.

Tib.
Ar.
Halft är.
Manad.
Wecka.
Dygn.
Dag.
Natt.
Morgon.
Middag.
Aston.
Timme.
Halstimme.
Minut. '

Ogonblicki
Gryning, <
Namnsdag.
Födelse dag
War.
Sommar.
Höst.
Winter.
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Sunnuntai
Maanantai
Tiistai
Kesiiwiikko
Torstai
Perjantai
lauwantai
loulunaatto
Tammikuu
Helmikuu
Maaliskuu
Huhtikuu
Toukokuu
Kesäkuu
Heinäkuu
Elokuu
Syyskuu
lokakuu
Marraskuu
Joulukuu
Mätäkuu
Tänä päiwänä
Tän aamuna
Tän iltana, Tänä ehtona
Tän yönä
Män yönä, WiimeiS

yönä
Eilen
Toispäiwänä
Huomena, Huomispäi-

wanä
Mihuomena
Warhain
Myöhään, Hiljaan

Söndag.
Mändag,
Tisdag.
Onsdag.
Thorsdag.
Fredag.
lördag.
lul afton.
lanuarii.
Februarii.
MarS.
April.
Maij.
lunii.
lulii.
Augusti
September.
October.
Nowember.
December.
Rötmänad.
I dag.
Denna morgon
I afton.
I natt.

Sista natt<

I förgär.

I morgon.
I öfwermorgon.
Bittida
Sent.

26
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Kansoista ja Maista,
O m Nationer och lande r.

Suomen maa
Wenäjan maa
Puolan maa
Ruotsin maa
Saksan maa
Englandin maa
Italia
Spania
Danmarki
Norja
Hollanbi
Ransusffan maa
Turkin maa
Pohjan maa
Uusi maa
Hameen maa
Karjan maa
Sawon maa
Suomalainen
Wenäläinen
Ruotsalainen
Danskilainen
Saksalainen
Turkkilainen
Engelsmanni
Ransuskalainen
Paawali
Pietari
lahannes
Matti
Hanno

Finland.
Rytzland.
Polen.
Swerige.
Tyftland.
England.
Italien.
Spanien.
Danmark.
Norrige.
Holland.
Frankrike.
T urkiet.
Österbottn.
Nyland.
Tawastland.
Karelen.
Sawolax
Finländare,
Rysie. ,

Swenst.
Danst.Tyst.
Turk.
Engländare.
FransoS.
Paul.
Peter.
Johan.
MaltS,
Hans.



Yrjänä
Mikkeli
Maunus
Marketta
Adam Thomaan poika
Maria Erikan tytär

Georg.
Michael.
Magnus.
Margaretha.
Adam Thomasson.
Maria Ericsdotter.

Mitasta,
O m M ä t t.

Kuorma
Puuta,
leiwiskä
Naula
Puol Naula
luoti
Tynnyri
Ankkuri
Kannu
Tuoppi
Penikulma
Ruotsin Wirsta
Wenäjän Wirstq
Syli
Arssina
-Kyynärä
Jalka
Tuuma
Nelikko
Orawainen, Wakka
Kappa.
Puol kappaa
Kourallinen
Tusina

lasi.
Pud
iitzpund.
Skälpund, Mark,
Halft Skälpund.
!od.
Tunna.
Ankare.
Kanna.
Stop.
Mil.
Fjerdels Mil.
Ryst Werst.
Famn.
Arschin.
Aln.
Fot,
Tumm.
Fjerdedels Tunna.
Twä och en halfKappor»
Kappa.
Half kappa.
Handfull.
Dustin.
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Pari
Puoli

Par.
Half.

Kolmas osa
Neljäs osa
Waaka

Tredje del.
Fjerde del.
Wag.
Betsman.Puntari

Rahasta,
O m Pengar.

Raha
Hopia raha
Waski raha
Seteli
Rupla
Riuna
Koppeka
Tenusta
Ruplan Kappale
Wiiden riunan raha
Kymmenen Ruplan seteli
Kahden riunan seteli.
Seitsemän kymmenen wii«

den koppekan seteli
Riitin taaleri
Markka
Killingi
Äyri
Welka
Welka Kirja.

Sanan

Pöytä
Pöydän

Penning.
Silfwer penning.
Koppar penning.
Sedel.
Rubel.
Griwen, (Tie kopek).
Kopek,
Denga, (Half kopek).
Rubels stycke.
Femtie kopeks stycke.
Tie Rubels sedel.
Tjuge kopeks sedel
Sjuttie fem kopeks sedel,
Riksdaler.
Mark.
Skilling.
ä>re.
Skuld.
Skuldsedel.

an muodot,
C a s u s.

Bordet.
Bordets



Pöydälle
Pöytää
Pöydän
Pöydästä

Bordet, ät (pä) bordet.
Bordet.
Bordet.
Ur (frän) bordet, om

bordet.
Pöydässä
Pöydällä
Pöydällä
Pöydällä
Pöydäloä
Pöydätä
Pöydäksi
Pöytänä

Uti bordet. (Omhwila).
Pä bordet.
Hos bordet.
Med bordet.
Frän bordet, af bordet.
Utan bord.
Till bord
Säsom bord, i siället

för bord.
Pöytään
Pöydin
Pöydät
Pöytäin
Pöydille
Pöytiä

I bordet. (Om rörelse).
Bordel.
Borden.
Bordens.
Ht borden.
Bord.

Pöydät.
Pöydistä

Borden,
Ur borden, om

borden.
Pöydissä
Pöydillä
Pöydillä
Pöydillä
Pöydildä
Pöyditä
Pöydiksi
Pöytinä

Uti borden.
Pä borden.
Hos borden.
Med borden
Frän borden, af borden.
Utan bord.
Till borh.
Säsom bord, i siället

för bord.
I borden.Pöytiin

Pöydin Bord.
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Pöytä on walkea
Pöydän jalka
Pöydälle panna
Pöytää tehdä
Pöydän särkeä
Pöydästä lähteä
Pöydässä on puuta
Pöydällä on ruokaa
Pöydällä on neljä jalkaa
Pöydällä maksa
Pöydaldä puota
Pöydätä olla
Pöydäksi tehdä
Pöytänä pitää

Pöytään lyödä
Pöydän päälle astua

Hewoset owat hywat
Hewosten kengät
Hewosille anda
Hewosia osta
Hewoset juotta
Hewos parat
He wosista puhua
Hewosissa löytyä
Hewosilla on woimaa
Hewosilla ajaa
Hewosilda otla
Hewosita olla
Hewosiksi otta
Hewosina olla

Bordet är hwitt.
Bord ets fot.
iägga pä bordet.
Göra bord.
Söndra bordet.
Komma ur bordet.
I bordet är träd.
Pä bordet är mat.
Bordet har fyra fölter.
Betala med bordet.
Falla frän bordet.
Wara utan bord.
Göra till bord.
Halla säso m (i stället

för) bord.
Slä i bordet.
Stiga pä bordet,

Hästarne äro goda.
Hästar ne s Slor.
Gifwa ät hästarne.
Köpa hästar.
Wattna hästarne.
Stackars hästar na.
Tala o m hästarna.
Finnas i hästarne.
Hästarne hafwa siyrka.
Ma med hästar.
Taga frän hästarne.
Wara utan hästar.
Taga till hästar.
Wara säso m (i stället

för) hästar.
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Hewosiin tartua Fatta i hästarne.
Hewosin päälle panna lägga pä hästarne.

Nimitys Sanoja,
Pronomina.

Minä
Minun
Minulle
Minua, minuft
Minusta
Minussa
Minulla on
Minulla
Minulda
Minuta
Minuun
Me
Meidän
Meille
Meitä
Meistä
Meissä
Meillä
Meildä
Meihin
Sinä
Sinun
Sinulle
Sinua, sinun
Te
Teidän
Teille

lag.
Min.
Mig, ät mig.
Mig.
Frän mig, vm mig;
I mig.
lag har.
Med mig.
Af mig, frän mig.
Utan mig.
I mig.
Wi.
Wär
Otz.
Otz.
Frän otz, om otz.
Hos otz.
Af otz, frän osi.

Bu, (Diclineras som Minä)
Din.
Dig.
Dig.
I.
Eder.
Eder.
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Teitä
Teillä
Hän
HänenHänelle
Händä
He
Heidän
Heille
Heitä
Heillä
Se
Sen
Sille
Sitä, sen
Sillä on
SAdä
Siitä

Ne
Niiden
Niille
Niillä

Joka
Jotka
Tämä
Nämät
Tuo
Noi
Itse

Z^

33
Hos eder.
Han, hon ( DeclineräSsom Minä).
Hans, hennes.
Honom, henne.
Honom, henne.De.
Deras.
Dem.
Dem.
Hos dem.

Den, deti.
Dens.
Den, at den, det, ät det.
Den, det.
Den har, det har.
Af den, af det.
Fränden, frän det; Om

den, om dett
De.
Deras.
Dem, ät dem.
Hos dem, med dem.

Hwilken.
Hwilka.
Denne.
Neste.
Den däti
De där.
SM
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Itselle
Itsiä
Itsestä
Kuka
Kennen
Ketä
Kutka
Mikä
Mitä
Missä
Milla
Mihin
Miten
Mitkä
Joku
lombikumöi
Kumbainen, kumbaisen
Kumbainengin
Jokainen
Mimmoinen
Semmoinen, sellainen
Tämmöinen, tällainen
Tuommoinen, tuollainen
Sama

At sig sjelf.
Sig sjelf.
Af sig sjelf, om sig sjelf.
Hwem, hwilken.
Hwems, hwilkenS.
Hwem.
Hwilka.
Hwem, hwilken.
Hwad, hwilken.
Hwar, i hwilken.
Hwarmed, med hwilken»
Hwart, till hwilken.
Huru, pä hwad sätt»
Hwilka.
Nägon.
Nagondera.
Hwilken dera.
Hwardera.
Hwar och en»
Huru dan.
Sadan.
Sadan här.
Sadan där.
Samme, densamms.

Particlar.
Ända tillAsti, saakka

Ala, alla
Edesä, eteen
Edellä, edelle
Jälkeen, jälestä
Ilman, paitsi

Under.
Framför.
Förut.
Ester.
Utan»



Kansa
Kautta
Kesiellä, kesielle
!äpi, läpilse
Myöden
Ohessa, wieressä; Oheen,

wiereen
Päällä, päälle
Tähden, suhteenTakana, taakse
Tygö, luo
Tygönä, luonna

Perässä, perästä
Ainoasians
Ehkä, waikka
Eli, Elli, taikka
Ia
Jos, josta
Kosia
Kuinga
Kuin
Niinkuin
Kuilengin
Mutta
Möys, myösiin
Niin
Sentahden.
Sillä
Waan
Aina, alati, ainiaan
Aiwan
Ej
Ej tosiaan
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Genom.
Emellan, midi emellan
Igenom.
längsmed

Bredwid, Inwid.
Pä.
För (försiull)
Bakom.
Till.
Hos, wid.
Emellan.
Efter.
Endast.
Ehuru, oakladt.
Eller.
Och.
Om, i fall.
Emedan, dä, när.
Huru.
Som.
Säsom.
Ukwäl, Ändsck.
Men.
Äfwen, ocksä.
Sä.
Berföre, sördenstull
Ty.
Men, bara.
Alltio, ständigt.
Alltför.
Icke, nej.
Alldrig.



Ej mitän
Ej missä n
Hiljaan
Harmoin
Hywin, hywästi
Huokiasti
Jaa
Joka päiwä
Joka paikassa

Kyllä
Kiirest
Kiireemmin
Kuhun
Kauwan
Kalliisi
Kaukaa, ettää, cttääll^
Uki, likcelle
likemmin
Myöhään
Miksi, mingän tähden
Miks ej
Nyt.
Oikein
Paljo
Pahoin, pahasti
Pois
Petollisesi.
Pian
Rehellisesti
Runsasii
Rohkeasti
Sangen

Intet.
Ingenstädes.
Sakta, längsamt, fenl
S ällän.
Wäl.
!ätt, billigt
la.
Alla dagar, dageligen.
Allestädes.
Redan.
Nog.
Fort, hastigt.
Fortare, hastigare.
Hwart.
iange.
Dyrt,
Fjerran, löngt borlq.
Närä.
Närmare.
Sent.
Hwarfdre.
Hwarföre icke
Nu.
Rätt.
Myckel,
Illa.
Bort.
Bedrägligt.
Snapt, sort.
Redligt.
Pmnigt.
Frimodigt.
Gansta.
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Siellä, siinnä
Sinne

Där.
Dit.

Suuresi Stort.
Siinnä samassa
Siinnä paikasa.

I detsamma.
koht,

Slraxt, genast.
Da.

sillään
Silloin
Sisään
Sisässä

In.
Znne, inulj.
Här.
Hit.
Stundom.

Täällä, tässä
Tänne, tähän
Toisinaan
Toisin päiwin
Turhaan

Hwarannan dag.
Fäfängt, förgaftves.
Sannerligen.
Sannt.

Totisesti
Tosi
Ulos Ut.
Ulkonna
Wähän
Wälleen

Ute.
Utet.
Snart, fort.

Wälemmin
Warhain
Usiasti

Snarare, forlare.
Tidigt.
Osta.

Vähittäin
Wissisti
Wielä

Smäningom,
Witzerligen.
Annu.

Omaisuuden
Adject i v e r.

Armas, rakas Alsiad, kar.
Armollinen Nadia,.
Alhainen iag.
Awullinen Hjelpsam.
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Ahkera
Hywä
Hella
Heikko
Häpiällinen
Huolia
Harmaa
Hiljainen
Hopiainen
Jalo, iso
Iloinen
Ilkiä
Ijallinen
Katkera
Kaunis, ihana
Kunniallinen
Kalwe
Kelwollinen
Kelwotoin
Kerkiä, ketterä
Kesiin kertainen
Kesi ikäinen
Kallis
Keweä
Keltanen
Kylmä
Kowa
Kostia
Kuiwa
Kultanen
Korja, sorja
Kiwinen
Köyhä
iaiha

Flitig.
God, godt.
öm, ömlälig.
Swag.
Skamlig
latt, billig.
Grä.
Saktmodig.
Af Silfwer.
Stor.
Glad.
led.
Albrig.
Bitter.
Wacker, siön.
Hederlig, ärofull.
Blek.
Duglig.
Oduglig.
Flink, Snell.
Medelmattig.
Medeläldrig.
Dur.
!ätt.
Gul.
Kall.
Härb.
Fugtig, wät.
Torr.
Af Gull.
Grann.
Stenig, af sten.
Fatlig.
Mager.
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lihawa
laista
laupias
lapsellinen
lyhyt
lämmin
lewea
likanen
Makia
Matala
Musta
Murhellinen
Märkä
Nuor
Nöyrä
Otollinen, Mieluinen
Onnellinen
Onneloin
Ohut
Paha
Pehmeä
Pien
Pitkä
Punanen
Punertawa
Palttinainen
Puhdas
Puinen
Rehellinen
Rautanen
Rastas
Ruohonpäinen
Rustia
Rikas

Fet.
lat.
Mild, bakmhertlg.
Barnslig.
Kort.
Warm.
Bred.
Smutsig.
Söt.
!äg.
Swart.
Bedröfwad.
Wät.
Ung.
iddmjuk.
Behagelig»
lycklig.
Olycklig.
Tunn.
Ond, eläk<
Mjuk.
liten.
läng.
Rod.
Rödaktig.
Af lärst.
Ren.
Af trad.
Redlig.
Af lärn.
Tung, hafwande.
Grön.
Gulröd.
Rik.
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Suur
Suora
Surullinen
Siwiä
Siiwollinen
Sininen
Sinertäwä
Turha
Tyhmä
Tuima
Tulinen
Walkea
Wahwa
Maalia
Wanha
Wapaä
Waikia
Wäara
Wari
Werkanen
Wihanen
Wiisas
Wiekas
Wieras
Woimallinen

Stor.
Rak.
Sorglig.
Mild.
Sedig, Renlig
Blä.
Bläaktig.
Fafang.
Dum.
Saltlös.
Eldig.
Hwit.
St ark.
Blek.
Gammat.
Fri.
Swär.
Krokig, oriktig.
Het.

'

Af Kläde.
Ond, wredz
Wis, klok.
Slug, listig.
Fremmande.
Maktig.

luku Sanat,
Räkne ord.

1. Yksi
2. Kaksi
3. Kolms
4. Neljä
s. Wiisi

En, Ett.
Twä.
Tre.
Fyra.
Fem.
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tz. Kuusi Sex.
?. Seitsemän Sju.
8. Kahdeksan Alta.
h. Yhdeksän Nie.
la. Kymmenen Tie.
tl. Yksi toista kymmendä Elfwä«,
,2. Kaksi toista kym-

mendä Tolf.
12. KolmL toista kym-

mendä Tretton»
14. Neljä loista kyM-

mendä Fjorton^
i5. Wiisi toista kymmen-

dä Femtoni.
16. Kuusi toista kym-

mendä Sexlon.
1?. Seitsemän toista kym-

mendä Sjuttonö
tz. Kahdeksan loistakym-

mendä Aderlon^
ly. Yhdeksän toista kym-

menda Nitlott»
ilo. Kaksi kymmendä Tjuge.
»l. Kaksi kymmendä yksi

(yksi kolmatta kym-
mendä ) Tjuge eli»

3°. Kolme kymmendä Trettie.
3i. Kolme kymmendä yk«

Si (yksi neljättä kym-
mendä ) Trsltis ett.

40. Neljä kymmendä FyrMe.
50. Wiisi kymmendä Femtie.Femtie.
6°. Kuusi kymmendä Sexiie»

s.
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?°. Seitsemän kymmendä
30. Kahdeksan kymmendä
90. Yhdeksän kymmendä
iQo. Sata
101. Sata yksi
2Qo. Kaksi Sataa
300. Kolme Sataa
lulla. Tuhat
iino. Tuhatta ja Sala
2«oo. Kaksi Tuhatta
ioo,Qllo. Sata Tuhatta

Tuhanen Tu-
hatta eli Millioni

Ensimmäinen
Toinen
Kolmas
Neljäs
Wiides
Kuudes
Seitsemäs
Kahdeksas
Yhdeksäs
Kymmenes
Ensimmäinen toisia kym-

mendä
Toinen toista kymmendä
Kaksi kymmenes
Neljäs kolmatta kym-

mendä
Kolmas kymmenes
Neljäs kymmenes
SadanneS

Sjullie.
Ättatie.
Nittie.
Ett Hundrade. '

Ett Hundrade Ett.
Twä Hundrade.
Tre Hundrade.
Ett Tusende.
Ett Tusende Ett Hun-

drade.
Twä Tusende.
Hundra Tusende.
En Million.

Förste.
Andra.
Tredje.
Fjerde.
Femte.
Sjette.
Sjunde.
Htlonde.
Nionde.
Tionde.

Etfte.
Tolfie.
Tjugunde

Tjugunde fjerde»
Trettionde.
Fyrtionde.
Hunbrade.
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Tuhannes
Vksin kertainen
Kaksin kertainen
Kolmen kertainen
Kymmenen kertainen
Sala kertainen
Tuhanen kertainen

Ensimmäinen kerta
Toinen kerta
Kolmas kerta
Kymmenes kerta

Tusende.
Enfaldig.
Twäfaldig.
Trefaldig.
Tiefaldig.
Hundrafaldig.
Tusendfaldig

Första gäng»
Andra gäng.
Tredje gäng.
Tionde gäng

Toimitus Sanoja,
M e r h e r.

Minä olen
Sinä olet
Hän on
Me olemme
Te olette
He owat

Minä olin,
Sinä olit
Hän oli
Me olimme
Te olitte
He olit

Minä olen ollut
Sinä olet ollut
Hän on ollut

lag är.
Du är.
Han är, Hon är.
Wi äre.
I ären.
De äro.

lag war.
Du war.
Han war, Hon war.
Wi woro.
I woren.
De woro.

lag hafwer warit.
Du hafwer warit.
Han hafwer (Hon

hafwer warit.
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Me olemme ollet
Te olette ollet
He owat ollet

Minä tulen»

Sinä tulet

Hän tules

Me
Te tulelle
He tulemat

Minun pitää olema,»
Sinun pitää olemas
Hänen pitää oleman

Meidän pitää oleman.
Teidän pitää oleman
Heidän pitää oleman

Minä tahdon olla
Sinä tahdot olla
Hän tahto olla

Me tahdomme olla
Te tahdotte olla
He tahtomat olla,

Minä annan
Sinä annat
Hän anda
Me annamme

Wi hafwa warit.
I hafwen warit.
De hafwa warit.

lag blifwer, lag kom-
mer.

Du blifwer, Du kom-
mer.

Han blifwer, Han kom-
mer.

Wi blifwa, Wi lomma.
I blifwen, I kommen.
De blifwa, De komma.
lag stall wara.
Du skall wara.
Han fkall wara, Hon,

skall wara.
Wi skola wara.
I skolen wara.
De skola wara.

lag will wara.
Du will wara.
Han will wara, Hon

will wara.
Wi wela wara.
I welen wara.
De wela wara.

lag gifwW.
Du gifwer.
Han gifwer, Hon gifwev.
Wi gifwa.
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Te annatte
He andawat

Minä annoin
Sinä ynnoit
Hän annoi
Me annoimmeTe annoitte
He annoit

Minä olen andanul
Minä tahdon anda

Minä puhun
Minä puhuin
Minä olen puhunut
Minä olin puhunut
Minun pitää puhua

Minä tiedän
Minä tiesin
Winä olen tiennyt
Minun pitää tiedä

Minä syön
Minä söin
Minä olen syönut
Minun pitää syödä

Minä juon
Minä join
Minä olen juonut
Minu,n pitää juoman

I
De gifwa.

laf gaf.
Du gaf.
Han gaf, Hon gaf,
Wi gafwo.
I gcifwen.
De gäfwo.

Iqg hafwer gifwit»
lag will gifwa.

lag talar.
lag talade.
lag hafwer talat..
lag hade talat.
lag stall tala.

lag wet.
lag witzte.
lag hafwer welat>
lag stall wetq.

lag äler.
lag ät.
lag har älit.
lag stall äta,

lag dricker.
lag drack.
lag har druckit.
lag stall driM
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Minulla on, oli
Minulla on nälkä
Minulla on jano
Minulla on willl
Minä awaan (aw«Minä awaan (awata)
Minä ajattelen (ajatella)
Minä alotan (alotta)
Minä astun (astua),
Minä atrioitsen (atrioita)
Minä elän (elää)
Minä etsin (etsiä)
Minä epqilen (epäillä)
Minä haastan (haastaa)

Minä hyppään (hypätä)

Minä heitän (heittä)
Minä haistelen (haistella)
Minä hakkaan (hakata)
Minä huudan (huutaa)
Minä istun (istua)
Minä itken (itkeä)
Minä iloitsin (iloita)
Minä juoksen (juosta)
Minä kysyn (kysyä)
Minä kuulen (kuulla)
Minä kostoin (tosioita)
Minä keträän (keträlä)
Minä keitän (keiltä)
Minä kudon (kuloa)
Minä kynnän (kynM)
Minä lylwän (kylmää)
Minä kiellän (kieltää)

lag hafwer, hade.
lag är hungrig.
lag är torstig.
lag fryser.
lag öppnar (öppna).
lag tänker (tänka).
lag begynner (begynna).
lag stiger (stiga).
lag spisar (spisa).
lag lefwer llefwa).
lag söker (söka).
lag twifiar (twifla).
lag talar (iala), nekar

(neka).
lag hoppar (hoppa,

springa).
lag lemnar (lemna).
lag lucktar (luckla).
lag hugger (hugga).
lag ropar (ropa).
lag sitier (sitta).
lag gräter (gräta).
lag gläder mig(glädasig)
lag löper (löpa)
lag frägar (fraga).
lag hör (höra).
lag friar (ftia).
lag spinner (spinna).
lag kokar (kola),
lag wäfwer (wäfwa).
lag plöjer (plöja).

-

lag nekar, förbjuder
(neka, förbjuda).
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Minä kaffen (kasicä)
Minä kirjoitan (kirjoitta)
Minä kengitän (kengittä)
Minä kätken (kätkeä)
Minä käyn (käydä)
Minä kadun (katua)
Minä kulutan (kulutta)
Minä kuolen (kuolla)
Minä kuuloita» (kuu-

loiltaa)
Minä kuulustelen (kuu-

lustella )
Minä katkasen (katkasta)
Minä kastelen (kastella)
Minä kunvaan (kuiwata)
Minä käännän (käandaä)
Minä kutsun (kutsua)
Minä lahjoitan (lahjoitta)
Minä lakasen (laasta)
Minä langen (langeta)
Minä laulan (laulaa)
Minä lämmitän (läm-

mittää )
Minä leikin (leikkiä)
Minä lepään (lewätä)
Minä leikkaan (leikata)
Minä leiwon (leipoa)
Minä lisään (lisätä)
Minä liikutan (litkulta)
Minä luen (lukea)

Minä luulen (luulla)
Minä lykkään (lykätä)
Minä lyön (lyödä)

lag befaller sbefalla).
lag sicifwer (strifwa).
lag ftor (fto).
lag gömer (göma).
lag gär (gö).
lag (ängra).
lag sliter (slita).
lag dör (dö).

lag lyser (lysä).

lag hör ät (höra öt).
lag bryter (bryta);
lag wäler (mata).
lag torkar (torka).
lag wänder (wända).
lag kallar (kalla).
lag siänker (stänka).
lag sopar ssopa).
lag faller (falla).
lag sjunger (sjunga).
lag wärmer, eldar (wär^

ma, elda).
lag leker (leka).
lag hwilar (hwilä).
lag stär (siära).

'

lag bakar (baka).
lag öker (öka).
lag rör (röra).»
lag laser, räknar (lä

sa, räkna).
lag menar (mena).
lag siöter (stöta).
Isg slär (slä).



48

Minä lahätän (lähättä)
Minä maistan (maistaa)
Minä makaan (maata)
Minä maksan maksaa)
Minä mittaan (mitata)
Minä myön (myödä).
Minä muistan
Minä nain (naida)
Minä nauran (nauraa)
Minä nimitän (nimittää)
Minä nostan (nostaa)
Minä nousen (nousta)
Minä niitän (niittä)
Minä nukun (nulkua)
Minä näen (nähdä).
Minä näen unda (näh-

dä unda)
Minä näytän (näyttää)
Minä odotan (odotta)
Minä ommelen(ommella)
Minä opetan (opetta)
Minä ostan (ostaa)
Minä otan (ottaa)
Minä pakenen (paeta)
Minä paistan (paistaa)
Minä painan (painaa)

Minä paikkaan (paikata)
Minä palan (pataa)
Minä panen (panna)
Minä pelkään (pelätä)
Minä peitän (peittää)
Minä pesen (pestä)
Minä pistän (pistää)

lag stickar (sticka).
lag smakar (smaka)^
lag säfwer (safwa).
lag betalar (betala).
lag mäter (mätä).
lag saljer (sälja).
lag mins (minnas)
läg gifter mig (gifta sig)
lag ftrattar Matta)
lag namner (nämna)^
lag lyflar (lyfta).
lag stiger (stiga).
lag bärgar (bärga).
lag somnar. (somna).
lag ser (se).

lag brömer (bröma).
lag wiser (wisa).
lag wänlar (wänla)»
lag syr (sy).
lag lärer (lara).
lag köper (köpa).
läg tager ltaga).
lag fiyr (fiy).
lag stcker (steka).
lag trycker, fargar (tryc«

ka, färga).
lag lappar (lappa).
lag brinner (brinna)»
lag lägger (tagga).
lag fruktar (frukta).
lag täcker (tacka).
lag iwättar (lwatta>
lag siicker (Ma).



Minä poltan (polttaa)
Minä poikasen (potkasta)
Minä puistan (puistaa)
Minä puren (purra)
Minä päätän (päättä)
Minä rewin (repiä)
Minä reisuaan (reisuta)
Minä rukoilen (rukoilla)
Minä rupeen (ruweta)

Minä rakastan (rakastaa)
Minä riisun (riisua)
Minä salaan (salata)
Minä sammutan (sam-

Mutta)
Minä sanon (sanoa)
Minä seison (seisoa)
Minä suren (surra)
Minä sären (särkeä)
Minä tapan (tappaa)
Minä teen (tehdä)
Minä teen työtä (tehdä

työtä)
Minä toiwön (toiwoa)
Minä toiwotan(toiwottaa)
Minä torun (torua)
Minä tuon (tuoda)
Minä tunnen (tuta)
Minä unhohdan (unhoh«

daa)
Minä uin (uida).
Minä uhkaan (uhata)
Minä uskon (uskoa).

?.

lag brann<>r (branna).
lag sparkar (sparka).
lag begär (begära).
lag biter (bita).
lag slutar (sluta).
lag rifwer (rifwa).
lag reser (resa).
lag beder (bedja).
lag fatlar, börjar (fal«

ta , börja).
lag älsiar (älssa).
lag klader af(spänner af)
lag döljer (dölja).

lag släcker ,'släcka).
lag säger (säga).
lag siär (stä).
lag sörjcr (sörja).
lag söndrar (sördra).
lag dödar (döda).
lag gör (göra)

lag arbetar (arbeta).
lag hoppas (hoppas).
lag önsiar (önska).
lag bannar (banna).
lag hemtar (hemta).
lag tanner (kanna).

lag glömmer (glömma).
lag simmar (simma).
lag hotar (hola).
lag tror (tro).
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Minä waihan (waihtaa).
Minä »valjastan (waljastaa)
Minä walehlelen (wale-

hella)
Minä walitan (walittaa)
Minä wannon (wannoa)
Minä wirkan swirkkaa)
Minä wiiwyn (wiipyä)
Minä wiskaan (wisata)
Minä wihin (wihkiä)
Minä ymmärrän ( ym-

märtää )
Minä älyaän (älytä)

lag byter (byta).
lag spänner (spänna),

lag ljuger (ljuga).
lag klagar (klaga).
lag swär (swära).
lag fäger (säga).
lag dröjer (dröja).
lag kastar (kasta).
lag wiger (wiga).

lag förstär (förstä).
lag begriper (begripa),

Tawallisia Kansapuheita,
Wa nli g a

Hywä huomenta
Hywä päiwä
Hywä ilta, hywä ehto
Ole terwetuldu
Mitä kuuluu?
Kaiki rauha
Käy sisään, käykät sisään
Käy istumaan
Käykät istumaan
Kuinga te jaksatte?
Jumalan kiitos
Oikein hywin
Oletko ollut terwe?
Ej oikeen hywin
Se on walitettawa
Mitä te tahdolle?
Mitä te käskette?

S a m t a l.
God morgon-,
God dcg.
God afton.
War walkommen.
Hwad hörs för godt?
Allt godt.
Stig in.
Satt dig.
Satt Eder
Huru Mär Ni?
Gud ware lof.
Ratt wäl^
Har du warit frisk»
Icke ratt wäl.
Det är beklagligt.
Hwad will ni?
Hwad befaller Ni?
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Mitä te suwatsette?
Suwatsettak' te ruokaa?
Suur kiitos, paljo kii-

tosta
Kiitän nöyrimmäsi
Ej nyt tällä kertaa
Rukoilen nöyrimmäsi
Ej ole tarwis
Anna minulle
Ole niin hywä ja anna
Olkat niin hywätja andakat)
Anna tänne
Anna leipää
Siinnä paikassa
Missä Herra on?
Joko Rouwa tul'kolliin
Ej wielä
Onko Herra kotona?
On
Ej ole
Sano paljo terweyksiä
Mihin te mänette?
Mihin teillä on kiire?
Aika on männä kotiin
Paiwä on jo kulunut.
Jää hvwästi (lääkät hy-

wästi)
Hyywää yötä
Kay wastakin meillä

Mikä tämän Kaupungin
nimi on?

Missä N. asuu?
En minä tiedä.

Hwad behagar Ni?
Behagar Ni äla?

lag tackar.
lag tackar ödmjukast!
Icke denna gäng.
lag bedcr ödmjukast.
Det behöfs icke.
Gig mig.
War god och gif mig.
Gif hit.
Gif bröd
S tr ax.
Hwar är Herrn?
Har Frun kömmit hem?
Icke ännu.
Är Herrn hema?
Nej.
Hälsa ratt mycket.
Hwart gär Ni?
Hwart Ni Eder?
Det är tid att gä hem.
Dagen är fövliden,

Farwäl.
God natt,

Hälsa pä o§.

Hwad heter denna
Stcid?

Hwar bor N.?
lag wet icke.



52

Asuuko N. tässä?
Tässä asuu
Herra ej ole kolona
Hän on männyt ulos
Hän tulee kohta
Hän tulee wähän, ajan

takaa
Odota wähän
Millonga hän tulee?
Kello kolme
Minä tahdon odota niin

lauman kuin hän tullee
Tule tänne
Ei ole aikaa
Minä tahdon tulla jälleen
Mihin qikaan?
lälesiä puolen paiwän
Kello vuolwälis kuus
Siinnä on sinulle M-

ma rahaq
Hywäst nyt
Mistä te tulette?
Kotua
Kaupungista
Mihin matka?
Kylään
Missä te asutte?
Ala kadullq
Murmannin kartanosq
Vasemmalla puylella

Bor N. här?
Han bor här.
Herrn är icke hemma.
Han har gält ut.
Han kommer snart.
Han kommer efter lilen

'

tih.
Wänta litet.
När kommer han.
Klockan lre.
lag will wänta Ms,

han kommer.
Kom hit.
lag har icke tid.
lag will äterkymma,
Hwilken tid.
Pä efter middagen,
Klockan half sir,

Där har du drickspengar»
Adjö.
Hwarifrän kommer Ni?
Hemifrän.
Frcm Staden.
Hwart stall det hara af?
Till byn.
Hwar bor Ni?
Wid nedre gatan.
I Murmans gärd?
Pä wqnsira sidan,

Mihin aikaan te syötte
puolpäiwästä?

Kello yksi

Hwilken tid älen I mid-
dag?

Klockan ett.
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Onko ruoka walmis?
Ej ole walmis
Ruoka on pöydällä
Ottakam ryyppy wiinaq
Istukam pöydälle
Ettäk' te suwaitse?
Suwaitsettak' te?
Ottakat paistia
Te ette syö
Minä olen kyllq syönyt
Minä olen rawittu
Ettäkö te tahdo enambin,

kalaa ?

luokat olutta
Teidän muistonne!
Poltattal' te tupakkaa?
Pane piippuun
Iske walkiaa
Tääll' on wglkiqa

Är maten färdig.
Den är icke färdig.
Mqten är pä bordet.
Wi skola taga en sup,
Sättom otz lill bordS.
Behagar Ni icke?
Bchagar Ni?
Tag för eher stek.
Ni äter ej.
Jag har ätit nog.
Jag är mätt.
Will Ni icke hafwa me«

ra fist?
Dricken öl.
Er siäl!
Röker Ni toback?
Stoppa i.
Slä upp eld.
Här äp eld.

Onko tässä rahtyöri?
Saankos minä tässä

korteriä?
Saanko minä asua teillä
Andakat minulle murkinaa
Keitä minulle kohwia
Kuinga monda kuppia

te tahdotte?
Onko teillä hywää miinaa
Tuo puteli oluta
Anna lasi renskaa
iammitä uunia
Pane kynttilä palamaan
Minua nukutta

Hr här ett Wärdshus?
Fär jag har qwarler?
Fär jag bo hos Er?
Gif mig frukost.
Koka mig kasse.
Huru mänga kopparwill

Ni hafwa?
Har ni godt bränwin?
Hämta en buteille öl»
Gif ett glas win.
Elda ungnen.
Tänd pä ljuset.
lag är sömnig.
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Käykät makaamaan
Sänky on walmis
Sammuta walkia

lägg Er.
Sängen är färdig.
Släck ut elden.

Onko tästä paljo malkaa
Kirkollen?

Reljä wirsta
Onko hywa tie?
Oikein hywä
Oikein paha
Mingälläinen on ilma?
Oikein kaunis
Nyt on kowa pakkanen
Wettä sataa
iunta sataa
Tuule
iikaa on paljo
Kylmä on ilma
Päiwä paistaa
Minua paleltaa
Ota turkki päälles
Onko hewonen waljaisa?
Istukaat rekeen
Aja päälle
Anna männä
Aja paremmin
Anna hewosen juosta
Käännä äärpuoleen
Käännä oikealle puolelle
Pois tieldä
Anna seista
Awaa portti
Awaa omi
iasie sisään

Är härifrän längt till
Kyrkan?

Fyra werst.
Ar wägen god?
Rätt god.

"

Rätt dälig.
Hurudant är wädret?
Mätt wackert.
Nu är siark frost.
Det regnar.
Det snögar
Det bläser
Det är mycket smuts»
Det ar kalll wäder.
Solen stiner.
lag fryser.
Tag pa dig päls.
Hr hästen förespänd?
Sätt Er i slädan.
Kör pä.
lät g5.
Kör bättre.

häsien löpa.
Wänd pä sidan.
Wänd till höger.
Ilr wägen.
!ät stanna.
Öppna porien.
Öppna dören»
Släpp in.



Riisu hewonen
Pane waattet naulaan
Mihin me mänemme?
Mangaäm käwelemään
Kuin tahdoit
Millon Isändä tulee kot-

tiin
Huomen aamulla kello

seitsemän
Tunnetlak' te N.
Tunnen
Missä hän on?
Tuolla hän seisoo
Han on täällä
Mitä te ostatte?
Onk' teillä sokuria?
Myötäk' te werkaa?
Mitä tämä maksaa?
Paljonko naula maksaa?
Kolme Ruplaa
Se on aiwan kallis
Se on huokia
Siinnä on
Ota pois
Anna tänne
Kutsu händä
Sano että minä tulen
Otettal' te malmit?
Minulla on paljo teke-

mistä
Kuule! Älä mane!
Odota wähän

Spänn af hasien.
Häng kläderna pä spiken.
Hwart siola wi gä?
iätom otz gä spatzera.
Som du will.
Nar kommer husbonden

hem.
I morgon billida kloc«

kan sju.

Känner Ni N.
la.
Hwar är han?
Där siär han.
Han är här.Hwad köper Ni?
Har ni Socker?
Säljer Ni kläde?
Hwad kostar detta?
Huru mycket kostar skäl-

pundet?
Tre Rubel.
Det är för dyrt»
Der är billigt.
Där är det.
Tag bort.
Gif hit.
Kalla l^onom.
Säg att jag kommer»
Ären I färdige.

lag har mycket att göra.
Hör! Gä icke!
Wänta lilet.
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Ge on wiela warhain
Jo on myöhään
Se on mahollista
Se on tietty
Se on tosi
Anna andeks
Aiwan kernast
Alä pane pahalle
Ej suingan

Tulkat auks
Mäne kiireesi
Moi minua!
Katso päätäs
TelM tilaa
Katso itsiäs
Ole wait
Ole äänetä
Mitäs tehdä'
Ole kärsiwäinett
Mäne tiehees
Saat männä
Se on ihme.
Niin on.
Minä toiwotan onnia
Minä surkuttelen
Minä toiwotan onnellista

uutta wuotta
Andakon Jumala rauhaa

ja terweyttä
Sitä Jumala tehkön
Jumala warjelkon
Jumala siunatko».

Det är annu billids.
Det är redan sent.Det är möjligt.
Det förstäs.

'

Det är sannl.
Förlät.
Rätt gärna.
Ursalta.
Ingalunda.

Kommen till hjelp.
Gä fort.
We mig!
Akta hufwubet.
Gifwen rum.
Akta dig.
War tyst
Tig.
Hwad stall man göra i
War tälig.
Gä din wög.
Du för gä.
Det är underligt.
Sä är det.
lag önstar tycka (gratute^
lag beklagar. rar).
lag önstar ett godt

nytt är.
Gud gifwe fred öch hälssa.
Gud gifwe det.
Gud beware.
Gud wälsigne.










